
 

 
Monitoring EU legislatívy v 42. týždni 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS An Economic and Investment Plan for 
the Western Balkans 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS 2020 Communication on EU 
enlargement policy 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu brezovej preglejky s pôvodom v Rusku 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Chemikálie – stratégia udržateľnosti Na ceste k životnému prostrediu bez toxických látok 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ na zníženie emisií metánu 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Pripravenosť na stratégie očkovania proti COVID-19 a 
zavádzanie vakcín 

✓ SPRÁVA KOMISIE PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, Stav prírody v 
Európskej únii Správa o stave a trendoch druhov a typov biotopov, ktoré sú chránené smernicou o vtákoch a smernicou o 
biotopoch, za obdobie 2013 – 2018 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 a 153, návrhy na zmenu globálnych technických predpisov 
č. 7, 15 a 18, návrh na zmenu spoločnej rezolúcie M.R.3, návrhy dvoch nových predpisov OSN súvisiacich so spätným 
chodom a s informačným systémom na detekciu chodcov a cyklistov pri rozjazde a návrh nového globálneho technického 
predpisu o určovaní výkonu elektrických vozidiel 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1367/2006 zo 6. septembra 2006 o uplatňovaní ustanovení Aarhuského dohovoru o prístupe k informáciám, účasti 
verejnosti na rozhodovacom procese a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia na inštitúcie a orgány 
Spoločenstva 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Zlepšovanie prístupu k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia v EÚ a jej 
členských štátoch 

✓ Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu monoetylénglykolu s pôvodom v Spojených štátoch 
amerických a Saudskoarabskom kráľovstve 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
valcovaného drôtu s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

✓ Oznámenie hospodárskym subjektom Nové kolo žiadostí o pozastavenie autonómnych ciel Spoločného colného sadzobníka 
na niektoré priemyselné a poľnohospodárske výrobky. 

✓ Oznámenie Komisie Štvrtá zmena dočasného rámca pre opatrenia štátnej pomoci na podporu hospodárstva v súčasnej 
situácii spôsobenej nákazou COVID-19 a zmena prílohy k oznámeniu Komisie členským štátom o uplatňovaní článkov 107 a 
108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na krátkodobé poistenie vývozných úverov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 
noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 



 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na 66. zasadnutí výboru pre 
harmonizovaný systém Svetovej colnej organizácie, pokiaľ ide o pripravované prijatie stanovísk k zatriedeniu, rozhodnutí o 
zatriedení, zmien vysvetliviek k harmonizovanému systému alebo iného poradenstva týkajúceho sa výkladu harmonizovaného 
systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade harmonizovaného systému podľa dohovoru o 
harmonizovanom systéme 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Colnom výbore zriadenom Dohodou o voľnom 
obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kórejskou republikou na strane druhej v súvislosti s 
odporúčaním o uplatňovaní článku 27 Protokolu o vymedzení pojmu „pôvodné výrobky“ a o metódach administratívnej 
spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Správnom výbore TIR Colného dohovoru 
o medzinárodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR, pokiaľ ide o návrh na zmenu dohovoru 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom Dohodou 
medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich systémov obchodovania s emisiami skleníkových plynov 
v súvislosti so zmenami príloh I a II k dohode a s prijatím prepájacích technických noriem 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnej konzultačnej pracovnej 
skupine zriadenej Dohodou o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie a z 
Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, pokiaľ ide o prijatie jej rokovacieho poriadku 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave cestujúcich autokarmi a 
autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi 
a autobusmi 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave 
cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej 
prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/848 o ekologickej 
poľnohospodárskej výrobe, pokiaľ ide o dátum začatia jeho uplatňovania a určité ďalšie dátumy uvedené v danom nariadení 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom Dohodou 
medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na druhej strane, pokiaľ ide o 
zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej 
spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej Euro-
stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a 
Libanonskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej rade zriadenej 
Stabilizačnou a asociačnou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Albánskou 
republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné 
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na zasadnutí Výboru pre pridruženie v 
zložení pre otázky obchodu zriadeného Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre 
atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o aktualizáciu prílohy XIII 
(Aproximácia právnych predpisov upravujúcich colnú oblasť) k dohode 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 514/2014, pokiaľ ide o postup zrušenia viazanosti 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, ktorým sa 



 

nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom uverejňovaní Úradného vestníka 
Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa mení rozhodnutie Rady 2003/17/ES, pokiaľ ide 
o rovnocennosť inšpekcií v teréne uskutočňovaných na Ukrajine na množiteľskom poraste pre produkciu osiva a o 
rovnocennosť osiva obilnín vyprodukovaného na Ukrajine 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie klimatickej 
neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrole získavania a vlastnenia zbraní (kodifikované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 
úpravu ročných zálohových platieb na roky 2021 až 2023 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj susedstva 
a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú bezpečnosť 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované riadenie hraníc 
zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových zariadení z prevádzky 
a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) č. 1368/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania (ECSP) pre podnikanie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu (prepracované znenie) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS An 
Economic and Investment Plan for the Western Balkans 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení 

KOM číslo 641/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ This Economic and Investment Plan aims therefore to spur the long-term recovery - backed by a green and 
digital transition - leading to sustained economic growth, implementation of reforms required to move 
forward on the EU path, and bringing the Western Balkans closer to the EU Single Market. It aims to 
unleash the untapped economic potential of the region and the significant scope for increased intra-regional 
economic cooperation and trade. 2 With a population of nearly 18 million people, the region is an important 
market for the EU and a transit area for European and international goods, with a skilled workforce for 
companies ready to invest. The Western Balkans have therefore a key role to play in the global value 
chains that supply the EU, and this role could be further reinforced. In the long term, this will also contribute 
to the EU's strategic autonomy. This Economic and Investment Plan sets out a substantial investment 
package for the region. It is built on the foundations of a performance-based and reform oriented proposal 
for an Instrument for Pre-accession Assistance III (IPA III) 3 and reinforced instruments to foster public and 
private-sector investment.   

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0641  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0641  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS 2020 
Communication on EU enlargement policy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení 

KOM číslo 660/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Reporting in this year’s enlargement package reflects the proposals of the enhanced approach to the 
accession process. The assessments and recommendations for the countries, especially the forward-
looking guidance on specific reform priorities, are even clearer and more precise. The reports provide 
greater transparency, including on the state of play of the accession negotiations and the extent to which 
fundamental reforms are being implemented. Comparative overviews of performance on the fundamentals 
are provided, as well as external indices to complement the Commission’s assessments. Stronger 
contributions were solicited from Member States, who were consulted during the process and provided 
input and expertise, including through their Embassies on the ground. The reports also include 
assessments of the public political commitment of authorities to the strategic goal of EU accession 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0660  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0660  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0660
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020DC0660


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o 
ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia oznamuje, 
že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej uvedených 
antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o 
ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia oznamuje, 
že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej uvedených 
antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2804%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1016%2803%29&qid=1603725823251


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu brezovej preglejky s pôvodom v Rusku  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Údajným dumpingovým výrobkom je prešetrovaný výrobok s pôvodom v Rusku (ďalej len „dotknutá 
krajina“), v súčasnosti patriaci pod číselný znak KN ex 4412 33 00 (kód TARIC 4412330010). Tieto číselné 
znaky KN a kódy TARIC sa uvádzajú len pre informáciu. Týmto prešetrovaním sa stanoví, či je 
prešetrovaný výrobok s pôvodom v dotknutej krajine dumpingový a či tento dumpingový dovoz spôsobil 
výrobnému odvetviu Únie ujmu. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Chemikálie – stratégia udržateľnosti Na ceste k životnému 
prostrediu bez toxických látok 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 667/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto stratégii sa zdôrazňujú oblasti, v ktorých chce Komisia v úzkej spolupráci so zainteresovanými 
stranami dosiahnuť väčší pokrok, a to s ambíciou doladiť tieto ciele v rámci prísnych postupov 
posudzovania vplyvu vychádzajúcich z množstva dôkazov, ktoré sa už podarilo získať pri vykonávaní 
existujúcich právnych predpisov 17 . Komisia zorganizuje okrúhly stôl na vysokej úrovni so zástupcami 
priemyslu vrátane MSP, vedeckej obce a občianskej spoločnosti s cieľom realizovať ciele stratégie v 
dialógu s príslušnými zainteresovanými stranami. Diskusie v rámci okrúhleho stola by sa mali zamerať 
najmä na to, ako dosiahnuť ešte efektívnejšie fungovanie právnych predpisov o chemikáliách a ako 
podporiť vývoj a používanie inovačných bezpečných a udržateľných chemikálií vo všetkých odvetviach. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0667&qid=1603725823251  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0225&qid=1603725823251  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0247&qid=1603725823251  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0249&qid=1603725823251  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0250&qid=1603725823251  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0251&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0667&qid=1603725823251  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0667&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0225&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0247&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0249&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0250&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0251&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0667&qid=1603725823251


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ na zníženie emisií metánu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 663/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto oznámení sa stanovuje stratégia na znižovanie emisií metánu. Opisuje sa v nej komplexný politický 
rámec, v ktorom sa kombinujú konkrétne medziodvetvové opatrenia a odvetvové opatrenia v rámci EÚ, a 
ktorým sa podporujú podobné opatrenia aj na medzinárodnej úrovni. Kým z krátkodobého hľadiska 
stratégia podporuje celosvetové dobrovoľné a podnikateľské iniciatívy zamerané na okamžité odstránenie 
nedostatkov, pokiaľ ide o monitorovanie, overovanie a vykazovanie emisií, ako aj na zníženie emisií 
metánu vo všetkých odvetviach, predpokladá sa v nej, že v roku 2021 budú predložené legislatívne návrhy 
na úrovni EÚ s cieľom zabezpečiť rozsiahle a včasné príspevky k dosiahnutiu cieľov EÚ v oblasti 
dekarbonizácie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0663&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0663&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Pripravenosť na stratégie očkovania proti 
COVID-19 a zavádzanie vakcín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 680/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V stratégii sa navrhol spôsob poskytovania predbežného financovania výrobcom vakcín s cieľom urýchliť 
vývoj a výrobu sľubných potenciálnych vakcín a zabezpečiť, aby členské štáty mali k uvedeným vakcínam 
prístup za čo najlepších podmienok. Komisia v tomto zmysle uzavrela v mene členských štátov dohody s 
jednotlivými výrobcami vakcín, v rámci ktorých na základe predbežných dohôd o nákupe nakúpila a/alebo 
vyhradila právo nakúpiť dávky vakcín 9 . V čase zverejnenia tohto oznámenia existujú tri zmluvy 10 , podľa 
ktorých sa môže kúpiť vakcína, keď bude dokázaná jej bezpečnosť a účinnosť, a to s firmami Astra Zeneca, 
Sanofi-GSK a Johnson&Johnson. Komisia od októbra 2020 pokračuje v rokovaniach o podobných 
dohodách s inými výrobcami vakcín (CureVac, Moderna a BioNTech/Pfizer), s ktorými dokončila 
prieskumné rozhovory. Všetky tri zmluvy schválené s výrobcami vakcín zahŕňajú ustanovenia, podľa 
ktorých môžu členské štáty darovať alebo ďalej predať dávky vakcín tretím krajinám v rámci úsilia o 
globálnu solidaritu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0680&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0680&qid=1603725823251  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0663&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0663&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0680&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0680&qid=1603725823251


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU, Stav prírody v Európskej únii Správa o stave a trendoch druhov a typov biotopov, ktoré sú chránené 
smernicou o vtákoch a smernicou o biotopoch, za obdobie 2013 – 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 635/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Podľa požiadaviek článku 12 smernice o vtákoch a článku 17 smernice o biotopoch musia členské štáty 
Komisii každých šesť rokov predkladať správu, ktorá sa týka najmä stavu a trendov ochrany biotopov a 
druhov chránených smernicami o ochrane prírody, na základe ktorých môže Komisia merať pokrok pri 
plnení cieľov týchto smerníc. Táto zložená správa, t. j. tretie posúdenie stavu ochrany v EÚ na základe 
uvedených smerníc, je výsledkom najväčšieho a najrozsiahlejšieho zberu údajov a podávania správ v 
oblasti stavu prírody v Európe. Dokumentujú sa v nej stav a trendy týkajúce sa biotopov a druhov za 
obdobie 2013 – 2018, o ktorých podalo správy 28 členských štátov, a poskytuje aktuálny prehľad o stave 
prírody v EÚ. Posudzujú sa v nej zmeny v priebehu času, kľúčové záťaže a príspevok sústavy Natura 2000 
k ochrane chránených druhov a biotopov. Táto analýza je podložená podrobným technickým posúdením 
Európskej environmentálnej agentúry 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0635&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0635&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, 
pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 
a 153, návrhy na zmenu globálnych technických predpisov č. 7, 15 a 18, návrh na zmenu spoločnej rezolúcie 
M.R.3, návrhy dvoch nových predpisov OSN súvisiacich so spätným chodom a s informačným systémom na 
detekciu chodcov a cyklistov pri rozjazde a návrh nového globálneho technického predpisu o určovaní výkonu 
elektrických vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 656/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020, Diskusie v Rade – 14.10.2020, 22.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 182. zasadnutí Svetového fóra EHK OSN pre harmonizáciu 

predpisov o vozidlách, ktoré sa má konať 10. novembra 2020, je hlasovať za návrhy uvedené v prílohe k 
tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0656&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0656:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11832_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11832_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11872_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0635&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0635&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0656&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0656:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11832_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11832_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11872_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1367/2006 zo 6. septembra 2006 o uplatňovaní ustanovení Aarhuského dohovoru o 
prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovacom procese a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach 
životného prostredia na inštitúcie a orgány Spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 642/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov, 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020, Diskusie v Rade – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je zlepšiť vykonávanie Aarhuského dohovoru 4 v nadväznosti na prijatie Lisabonskej zmluvy 
a riešiť otázky nastolené výborom pre dodržiavanie Aarhuského dohovoru (ďalej len „výbor“), pokiaľ ide o 
to, ako sa EÚ darí plniť si medzinárodné povinnosti, ktoré jej vyplývajú z tohto dohovoru. Ambíciou návrhu 
je zabezpečiť zlepšenie vykonávania dohovoru v súlade so základnými zásadami právneho poriadku EÚ, 
ako aj s jej systémom súdneho preskúmania. Európsky parlament a Rada nastolili požiadavku týkajúcu sa 
zmeny predmetného nariadenia, pričom Komisia vyjadrila očakávania súvisiace s touto zmenou v 
oznámení o európskej zelenej dohode (podrobnejšie informácie sa uvádzajú v oddiele 1.A.II). Návrhom sa 
rozširujú možnosti, ktoré majú MVO v súčasnosti k dispozícii na účely správneho preskúmania. Správne 
preskúmanie možno v súčasnosti požadovať len v prípade aktov „individuálneho určenia“ (akty, ktoré sú 
priamo adresované osobe alebo akty, v ktorých možno dotknutú osobu individualizovať), no v budúcnosti 
budú môcť MVO požiadať aj o preskúmanie správnych aktov „všeobecného určenia“. Cieľom návrhu je 
zároveň zmeniť odkazy na právo týkajúce sa životného prostredia: kým v súčasnosti musia správne akty 
podliehajúce preskúmaniu prispievať k dosahovaniu cieľov environmentálnej politiky, podľa návrhu by v 
budúcnosti mohol byť predmetom preskúmania akýkoľvek správny akt, ktorý je v rozpore s právom EÚ 
týkajúcim sa životného prostredia, a to bez ohľadu na jeho politické ciele. Napokon sa v ňom odporúča, aby 
sa v záujme zlepšenia kvality procesu správneho preskúmania predĺžili lehoty na predkladanie žiadostí a 
odpovedí. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0642&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0642:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11853_2020_INIT   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0642&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0642:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11853_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Zlepšovanie prístupu k spravodlivosti v záležitostiach 
životného prostredia v EÚ a jej členských štátoch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 643/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov, 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zlepšenia systému prístupu k spravodlivosti EÚ v záležitostiach životného prostredia v súlade s 
dohovorom, ktorého stranami sú členské štáty vo vlastnom mene, Komisia vyzýva členské štáty, aby 
zintenzívnili vykonávanie platných právnych predpisov EÚ. Rovnako je dôležité, aby sa pravidlami 
členských štátov, ktoré sa vzťahujú na súdnictvo a súdnu prax, úplne vykonávala judikatúra SDEÚ týkajúca 
sa prístupu k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia. Vnútroštátne právne predpisy by tomu 
navyše nemali prekážať, napríklad tým, že sa v nich neposkytne aktívna legitimácia mimovládnym 
organizáciám, ako sa vyžaduje v rámci dohovoru. V záujme zabezpečenia právnej istoty vo všetkých 
členských štátoch musí vnútroštátne právo spĺňať požiadavky stanovené v dohovore, v právnych 
predpisoch EÚ a v judikatúre SDEÚ. Vnútroštátne súdy by navyše mali uplatňovať a presadzovať platné 
pravidlá so zreteľom na požiadavky stanovené vo vnútroštátnych právnych poriadkoch, ktoré vychádzajú z 
práva EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0643&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0643&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu monoetylénglykolu s pôvodom v 
Spojených štátoch amerických a Saudskoarabskom kráľovstve 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto prešetrovania, je monoetylénglykol (súčasné číslo EC 203-473-3) 

(ďalej len „prešetrovaný výrobok“). Týmto prešetrovaním sa stanoví, či je prešetrovaný výrobok s pôvodom 
v dotknutých krajinách dumpingový a či tento dumpingový dovoz spôsobil výrobnému odvetviu Únie ujmu. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0643&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0643&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2802%29&qid=1603725823251


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz valcovaného drôtu s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, sú tyče a prúty valcované za tepla, v 
nepravidelne navinutých zvitkoch, zo železa, nelegovanej ocele alebo legovanej ocele, inej ako 
nehrdzavejúcej ocele, s pôvodom v ČĽR (ďalej len „prešetrovaný výrobok“ alebo „valcovaný drôt“), v 
súčasnosti patriace pod číselné znaky KN 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 7213 91 20, 7213 91 41, 
7213 91 49, 7213 91 70, 7213 91 90, 7213 99 10, 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00, 7227 90 10, 7227 
90 50 a 7227 90 95. Týmto revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je 
pravdepodobné, že uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu 
dumpingu prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutej krajine a k pokračovaniu alebo opätovnému 
výskytu ujmy spôsobenej výrobnému odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie hospodárskym subjektom Nové kolo žiadostí o pozastavenie autonómnych ciel Spoločného 
colného sadzobníka na niektoré priemyselné a poľnohospodárske výrobky. 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Hospodárskym subjektom sa oznamuje, že Komisia v súlade s administratívnymi opatreniami 
stanovenými v oznámení Komisie o pozastavení uplatňovania autonómnych ciel a autonómnych colných 
kvótach (2011/C 363/02) dostala žiadosti pre júlové kolo 2021.Zoznam výrobkov, v prípade ktorých sa 
požiadalo o pozastavenie cla, sa už nachádza na tematickej webovej stránke Komisie (Europa) 
venovanej colnej únii. Hospodárskym subjektom sa zároveň oznamuje, že posledným termínom na 
podanie námietok Komisii voči novým žiadostiam prostredníctvom vnútroštátnych správ je 18. december 
2020, kedy sa uskutoční druhé plánované zasadnutie skupiny pre otázky colného hospodárstva. 
Zainteresovaným hospodárskym subjektom sa odporúča do uvedeného zoznamu pravidelne nahliadnuť, 
aby boli oboznámení so stavom žiadostí. Ďalšie informácie o postupe pozastavenia uplatňovania 
autonómnych ciel sú dostupné na webovej stránke Europa: 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/suspensions/index_en.htm  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1014%2803%29&qid=1603725823251
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/suspensions/index_en.htm
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2801%29&qid=1603725823251


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie Štvrtá zmena dočasného rámca pre opatrenia štátnej pomoci na podporu hospodárstva v 
súčasnej situácii spôsobenej nákazou COVID-19 a zmena prílohy k oznámeniu Komisie členským štátom o 
uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na krátkodobé poistenie vývozných úverov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 13.10.2020 

Predmet úpravy 

✓  Cieľom tohto oznámenia je predĺžiť platnosť opatrení stanovených v dočasnom rámci do 30. júna 
2021 a v prípade oddielu 3.11 do 30. septembra 2021, identifikovať ďalšie dočasné opatrenia štátnej 
pomoci (pomoc vo forme podpory na nekryté fixné náklady) a objasniť a zmeniť podmienky upravujúce 
určité dočasné opatrenia štátnej pomoci, ktoré Komisia považuje za zlučiteľné podľa článku 107 ods. 3 
písm. b) Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ) s ohľadom na COVID-19. Ďalším cieľom tohto 
oznámenia je zmeniť zoznam krajín s obchodovateľným rizikom uvedený v prílohe k oznámeniu Komisie 
členským štátom o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na krátkodobé 
poistenie vývozných úverov (ďalej len „oznámenie o KPVÚ“) 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 632/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 12.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 
zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI) 13. októbra 
2020, ako aj na plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) 3. decembra 2020 v 
súvislosti s plánovaným prijatím európskych noriem, ktorými sa stanovujú technické požiadavky na lode 
vnútrozemskej plavby (norma ES-TRIN 2021/1) v spojení a s odkazom na doplnkovú skúšobnú normu 
Inland AIS 2021/3.0. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0632&qid=1602347549990  
Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1508  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1013%2803%29&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0632&qid=1602347549990
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1508


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na 66. zasadnutí výboru 
pre harmonizovaný systém Svetovej colnej organizácie, pokiaľ ide o pripravované prijatie stanovísk k 
zatriedeniu, rozhodnutí o zatriedení, zmien vysvetliviek k harmonizovanému systému alebo iného poradenstva 
týkajúceho sa výkladu harmonizovaného systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade 
harmonizovaného systému podľa dohovoru o harmonizovanom systéme 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 585/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 12.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Predmetné rozhodnutia vypracované výborom pre HS môžu rozhodujúcim spôsobom ovplyvniť obsah 
práva Únie, konkrétne nariadenie Rady (EHS) č. 2658/87 o colnej a štatistickej nomenklatúre a o 
Spoločnom colnom sadzobníku, ako aj k nemu pripojenú kombinovanú nomenklatúru (KN). Rozhodnutia o 
zatriedení a stanoviská k zatriedeniu alebo zmeny vysvetliviek k nomenklatúre HS sa používajú na podporu 
zatriedenia stanoveného vo vykonávacích nariadeniach Komisie týkajúcich sa zatriedenia tovaru do 
kombinovanej nomenklatúry (KN), vo vysvetlivkách ku KN a v rozhodnutiach o zatriedení, ktoré vydali colné 
orgány členských štátov. Od colných orgánov členských štátov sa vyžaduje, aby zrušili svoje rozhodnutia o 
zatriedení, ak už nie sú zlučiteľné s výkladom nomenklatúry HS, ktorý vyplýva z týchto rozhodnutí o 
zatriedení a stanovísk k zatriedeniu alebo zo zmien vysvetliviek k HS. Preto je vhodné, aby sa pozícia, 
ktorá sa má zaujať vo WCO v mene Únie, stanovila rozhodnutím Rady prijatým podľa článku 218 ods. 9 
ZFEÚ na základe návrhu Komisie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0585&qid=1601625527519  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1532  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Colnom výbore zriadenom Dohodou 
o voľnom obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kórejskou republikou na 
strane druhej v súvislosti s odporúčaním o uplatňovaní článku 27 Protokolu o vymedzení pojmu „pôvodné 
výrobky“ a o metódach administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 376/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Radou – 13.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Colnom výbore zriadenom 
Dohodou o voľnom obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kórejskou 
republikou na strane druhej v súvislosti s odporúčaním o uplatňovaní článku 27 Protokolu o vymedzení 
pojmu „pôvodné výrobky“ a o metódach administratívnej spolupráce. Článok 27 obsahuje ustanovenia o 
overovaní dôkazov o pôvode. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0376:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1495  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0585&qid=1601625527519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1532
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0376:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1495


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Správnom výbore TIR 
Colného dohovoru o medzinárodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR, pokiaľ ide o návrh na zmenu 
dohovoru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 361/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 12.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom pripravovaného aktu je zaviesť požiadavku, aby príslušné orgány na zasielanie schválení držiteľov 
na používanie karnetov TIR alebo zrušení schválení na používanie karnetov TIR Výkonnému výboru TIR 
namiesto papierového vzoru schvaľovacieho formulára (MAF) povinne používali elektronickú Medzinárodnú 
databanku TIR (ITDB),docieliť, aby sa zoznam colných úradov schválených na vykonávanie operácií TIR 
povinne uverejňoval v databanke ITDB, umožniť zmluvným stranám poskytnúť v súlade s vnútroštátnymi 
právnymi predpismi náležite povereným osobám výhodnejšie podmienky pri uplatňovaní ustanovení 
dohovoru, spresniť text Dohovoru TIR o používaní určenej trasy v rámci colnej únie a aktualizovať 
maximálnu výšku záruky pre karnet TIR s označením TABAK/ALKOHOL. 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na sedemdesiatom treťom zasadnutí alebo na jednom z 
nasledujúcich zasadnutí Správneho výboru Colného dohovoru o medzinárodnej preprave tovaru na 
podklade karnetov TIR (ďalej len „Dohovor TIR“), je založená na návrhu zmien pripojenom k tomuto 
rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0361&qid=1597998260097  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1494   

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore 
zriadenom Dohodou medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich systémov 
obchodovania s emisiami skleníkových plynov v súvislosti so zmenami príloh I a II k dohode a s prijatím 
prepájacích technických noriem 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 271/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 12.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia stanovujúceho pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie v spoločnom 
výbore zriadenom Dohodou medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich 
systémov obchodovania s emisiami skleníkových plynov v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia o 
zmene príloh I a II k dohode a o prijatí prepájacích technických noriem. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0271&qid=1594491139595  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1493  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0361&qid=1597998260097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0271&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1493


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 70/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európska rada, Euroskupina, ECB 

Štádium Prijatie Radou – 13.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa prijímajú usmernenia pre politiky zamestnanosti členských štátov, ktoré sú uvedené v prílohe. 
Tieto usmernenia sú súčasťou integrovaných usmernení. Usmernenia pre politiky zamestnanosti členských 
štátov boli zmenené s cieľom zosúladiť text, v ktorom sa spájajú štyri rozmery ročnej stratégie udržateľného 
rastu, a najmä rozmer environmentálnej udržateľnosti, pričom sa zapracovala vízia silnejšej sociálnej 
Európy pre spravodlivé transformácie a začlenili sa ciele OSN v oblasti trvalo udržateľného rozvoja. 
Revidované „usmernenia pre politiky zamestnanosti“: Usmernenie č. 5: Zvyšovanie dopytu po pracovnej 
sile, Usmernenie č. 6: Zvyšovanie ponuky pracovnej sily a zlepšovanie prístupu k zamestnaniu, 
zručnostiam a kompetenciám, Usmernenie č. 7: Zlepšovanie fungovania trhov práce a účinnosť sociálneho 
dialógu, Usmernenie č. 8: Presadzovanie rovnakých príležitostí pre všetkých, podpora sociálneho 
začlenenia a boj proti chudobe. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0070&qid=1583577593585  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1512  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnej konzultačnej 
pracovnej skupine zriadenej Dohodou o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z 
Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, pokiaľ ide o prijatie jej rokovacieho 
poriadku 

Predkladateľ Európska komisia – Osobitná skupina pre Spojené kráľovstvo 

KOM číslo 636/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia navrhuje, aby Rada stanovila pozíciu, ktorá sa má prijať v mene Únie v spoločnej konzultačnej 
pracovnej skupine zriadenej na základe protokolu o Írsku/Severnom Írsku k Dohode o vystúpení Spojeného 
kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu (ďalej len „dohoda o vystúpení“) k rozhodnutiu spoločnej konzultačnej pracovnej skupiny prijať svoj 
rokovací poriadok 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020PC0636  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11649_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11647_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0070&qid=1583577593585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1512
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1603105422167&uri=CELEX:52020PC0636
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11649_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11647_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave 
cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej 
pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 567/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2020, 16.10.2020, 22.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Protokol sa vzťahuje len na ustanovenia potrebné na rozšírenie dohody Interbus o medzinárodnú 
pravidelnú a osobitnú pravidelnú prepravu cestujúcich autokarmi a autobusmi (v procese schvaľovania). 
Nemení ani neopakuje spoločné pravidlá, ale odkazuje na príslušné ustanovenia v dohode Interbus. 
Týmto faktom, ako aj tým, že zmluvná strana môže podpísať a uzavrieť, ratifikovať protokol alebo k nemu 
pristúpiť až po tom, ako podpíše a uzavrie dohodu Interbus, ratifikuje ju alebo k nej pristúpi, sa zaručí, že 
zmluvné strany prijmú a uplatnia pravidlá dohody Interbus pri podpise a uzavretí, ratifikácii protokolu 
alebo pri pristúpení k nemu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0567&qid=1601118332628  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11442_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11441_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Protokolu k Dohode o medzinárodnej 
príležitostnej preprave cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej 
pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 566/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2020, 16.10.2020, 21.10.2020  

Predmet úpravy 

✓ Protokol sa vzťahuje len na ustanovenia potrebné na rozšírenie dohody Interbus o medzinárodnú 
pravidelnú a osobitnú pravidelnú prepravu cestujúcich autokarmi a autobusmi (v procese schvaľovania). 
Nemení ani neopakuje spoločné pravidlá, ale odkazuje na príslušné ustanovenia v dohode Interbus. 
Týmto faktom, ako aj tým, že zmluvná strana môže podpísať a uzavrieť, ratifikovať protokol alebo k nemu 
pristúpiť až po tom, ako podpíše a uzavrie dohodu Interbus, ratifikuje ju alebo k nej pristúpi, sa zaručí, že 
zmluvné strany prijmú a uplatnia pravidlá dohody Interbus pri podpise a uzavretí, ratifikácii protokolu 
alebo pri pristúpení k nemu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0566&qid=1601118332628  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11438_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0567&qid=1601118332628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11442_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11441_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0566&qid=1601118332628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11438_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/848 o 
ekologickej poľnohospodárskej výrobe, pokiaľ ide o dátum začatia jeho uplatňovania a určité ďalšie dátumy 
uvedené v danom nariadení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 483/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 15.10.2020, 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť hladké fungovanie vnútorného trhu, zaručiť právnu istotu prevádzkovateľom 
ekologickej výroby a zabrániť prípadnému narušeniu trhu je potrebné odložiť dátum začatia uplatňovania 
určitých ustanovení nariadenia (EÚ) 2018/848 o jeden rok. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0483  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11923_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12091_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na 
pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 499/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.10.2020, 12.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Koordinovaný prístup členských štátov si vyžaduje spoločné úsilie v štyroch kľúčových bodoch: 
uplatňovanie spoločných kritérií a prahových hodnôt pri rozhodovaní o tom, či zaviesť obmedzenia voľného 
pohybu, mapovanie spoločných kritérií s použitím dohodnutého farebného kódu, prijatie spoločného 
prístupu, pokiaľ ide o opatrenia uplatňované na osoby, ktoré sa presúvajú do oblastí a z oblastí 
identifikovaných ako oblasti s vyšším rizikom, a poskytovanie jasných, komplexných a včasných informácií 
verejnosti o akýchkoľvek obmedzeniach a sprievodných požiadavkách. S cieľom zabezpečiť, aby bol 
proces zvládnuteľný a transparentný, sa návrh zameriava na tri kritériá, a to na 14-dňovú kumulatívnu 
mieru oznámených prípadov ochorenia COVID-19, mieru pozitivity testov a mieru testovania. Tieto kritériá 
by sa potom mali uplatňovať na rôzne oblasti, v ideálnom prípade na regióny členských štátov. Podľa 
týchto kritérií by sa mali posudzovať len oblasti s mierou testovania viac ako 250 testov na ochorenie 
COVID-19 na 100 000 obyvateľov, aby sa zabezpečila dostupnosť dostatočne spoľahlivých údajov. Na 
základe týchto kritérií by sa obmedzenia mohli uplatňovať (ak vôbec) len na regióny, v ktorých 14-dňová 
kumulatívna miera oznámených prípadov ochorenia COVID-19 predstavuje 50 alebo viac prípadov a miera 
pozitivity testov je 3 % alebo viac. Obmedzenia by sa mohli uplatňovať na regióny, v ktorých je 14-dňová 
kumulatívna miera oznámených prípadov ochorenia COVID-19 vyššia ako 150 prípadov na 100 000 
obyvateľov, a to aj vtedy, ak je miera pozitivity testov nižšia ako 3 %. Uvedené kritériá a prahové hodnoty 
sú založené na rozsiahlych diskusiách s členskými štátmi a na údajoch, ktoré sprístupnili členské štáty. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_REV_1_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0483
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11923_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12091_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11689_2020_REV_1_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore 
zriadenom Dohodou medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom na jednej strane a Švajčiarskou 
konfederáciou na druhej strane, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 390/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Švajčiarsko, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. 
Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať v spoločnom výbore, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa 
týkajú súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách 
pôvodu, ktorý sa uplatňuje v súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0390  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10243_2020_REV_1_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej 
Euro-stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej 
strane a Libanonskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode 
týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 425/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 15.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v asociačnej rade podľa dohody 

o pridružení medzi EÚ a Libanonom v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia, ktorým sa mení 
protokol 4 k dohode o pridružení medzi EÚ a Libanonom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0425  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10481_2020_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10243_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10481_2020_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej 
rade zriadenej Stabilizačnou a asociačnou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi 
na jednej strane a Albánskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode 
týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 415/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 15.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Albánsko, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Stabilizačnej a asociačnej rade, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného 
dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa 
uplatňuje v súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0415  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10259_2020_ADD_1_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na zasadnutí Výboru pre 
pridruženie v zložení pre otázky obchodu zriadeného Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a 
Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na 
strane druhej, pokiaľ ide o aktualizáciu prílohy XIII (Aproximácia právnych predpisov upravujúcich colnú oblasť) 
k dohode 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 357/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 03.09.2020 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sa týka rozhodnutia Rady o pozícii, ktorú má Únia zaujať vo Výbore pre pridruženie v 
zložení pre otázky obchodu v súvislosti s aktualizáciou prílohy XIII (Aproximácia právnych predpisov 
upravujúcich colnú oblasť) ku kapitole 5 týkajúcej sa uľahčení v rámci colnej oblasti a obchodu Dohody o 
pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0357&qid=1597998260097  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10103_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10103_2020_ADD_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0415
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10259_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0357&qid=1597998260097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10103_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10103_2020_ADD_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 514/2014, pokiaľ ide o postup zrušenia viazanosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 309/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 13.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Všetky členské štáty čelia stále intenzívnejšie priamym a nepriamym dôsledkom šírenia ochorenia COVID-
19. Súčasná situácia je bezpríkladná a vyžaduje si opatrenia na podporu členských štátov pri implementácii 
fondov. V tejto súvislosti by sa malo zabezpečiť plné využitie pravidla n + 2, aby sa členským štátom 
poskytol dostatok času na využitie pridelených rozpočtových prostriedkov a vykázanie výdavkov Komisii. 
Konkrétnejšie, treba zosúladiť termín zrušenia viazanosti s lehotou na predloženie účtov, aby sa v prípade 
pravidla zrušenia viazanosti (n + 2) zohľadnila žiadosť o platbu plne zahrnutá v roku n + 2, ktorú predložili 
členské štáty. S cieľom zabezpečiť konzistentnosť v prístupe k zrušeniu viazanosti a poskytnúť členským 
štátom vykonávacie obdobie v súlade s pravidlom n + 2 sa navyše navrhuje zosúladiť zrušenie viazanosti 
dodatočných rozpočtových prostriedkov poskytnutých na národné programy v rokoch 2018 a 2019 s 
pravidlami uplatniteľnými na základné prideľovanie prostriedkov na národné programy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0309&qid=1595930370490  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11952_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1543  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, 
ktorým sa nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 277/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 16.10.2020, 20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto kontexte je cieľom tohto návrhu prepracovať politický rámec tak, aby lepšie podporil 
zamestnateľnosť mladých ľudí a zabránil ďalšej kríze nezamestnanosti mladých ľudí. Všeobecnejšie 
navrhuje krátku a praktickú odbornú prípravu zameranú na potreby konkrétnych zručností mladých osôb 
ako jeden z kľúčových aktivačných prvkov počas prípravnej fázy pred prijatím ponuky. Praktická odborná 
príprava môže byť krokom ku komplexnému kurzu odbornej prípravy, ukážkou zo sveta práce alebo 
doplnkom k existujúcemu vzdelávaniu alebo pracovnej skúsenosti pred začiatkom ponuky. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11783_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11320_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0309&qid=1595930370490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11952_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1543
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11783_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11320_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom uverejňovaní 
Úradného vestníka Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 257/2020 

Postup Mimoriadny legislatívny postup – súhlas EP 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zavedením autentického elektronického vydania úradného vestníka sa zjednodušil prístup k právu EÚ a 
zvýšila právna istota. Z rovnakých dôvodov je žiaduce, aby sa občania mohli čo najviac spoľahnúť na 
verziu úradného vestníka, ktorá bola sprístupnená na webovom sídle EUR-Lex. Preto sa navrhuje, aby sa 
elektronické vydanie, ktoré bolo sprístupnené verejnosti na webovom sídle EUR-Lex po prerušení 
prevádzky informačných systémov, stalo autentickým vydaním od okamihu sprístupnenia. Právna istota si 
potom vyžaduje, aby od toho okamihu predchádzajúce (tlačené alebo elektronické) vydanie už nemalo 
štatút autentickosti. Od nadobudnutia účinnosti nariadenia boli iba tri vydania úradného vestníka 
uverejnené v autentickom tlačenom vydaní podľa článku 3 nariadenia 5 . V súlade s vyššie vysvetlenými 
dôvodmi a s cieľom zabezpečiť koherentnosť je vhodné priznať autentický charakter a právne účinky 
zodpovedajúcim elektronickým vydaniam týchto tlačených vydaní. Tieto vydania sa zakladajú na rovnakých 
autentifikovaných súboroch ako tlačené vydania a boli sprístupnené verejnosti na webovom sídle EUR-Lex 
okamžite po uverejnení papierových vydaní. Ustanovenie navrhované v tejto súvislosti preto nebude 
spochybňovať právnu istotu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0257&qid=1593848637414  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12014_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa mení rozhodnutie Rady 
2003/17/ES, pokiaľ ide o rovnocennosť inšpekcií v teréne uskutočňovaných na Ukrajine na množiteľskom 
poraste pre produkciu osiva a o rovnocennosť osiva obilnín vyprodukovaného na Ukrajine 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 137/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium 
Diskusie v Rade –09.10.2020, Schválenie Radou v prvom čítaní – 14.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku 
EÚ – 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Ukrajina predložila Komisii žiadosť, aby sa na jej osivo obilnín vzťahovalo rozhodnutie Rady 2003/17/ES 
ako na rovnocenné. V nadväznosti na uvedenú žiadosť Komisia preskúmala príslušné právne predpisy 
Ukrajiny a uskutočnila audit systému inšpekcií v teréne a zavedeného systému certifikácie osiva obilnín na 
Ukrajine. Dospelo sa k záveru, že uplatňované požiadavky a zavedený systém na Ukrajine sú rovnocenné 
s Úniou a poskytujú rovnaké záruky ako systém Únie. Preto je vhodné, aby sa ukrajinské osivo 
prostredníctvom rozhodnutia, ktoré má prijať Európsky parlament a Rada, uznalo za rovnocenné s osivom 
obilnín zozbieraným, vyprodukovaným a kontrolovaným v Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0137&qid=1587458045898  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_38_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11527_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11949_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1544  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0257&qid=1593848637414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12014_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0137&qid=1587458045898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_38_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11527_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11949_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1544


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 
klimatickej neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 80/2020, 563/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 13.10.2020, 19.10.2020, 22.10.2020, 23.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Na dosiahnutie klimatickej neutrality v Únii do roku 2050 sa preto navrhuje, aby sa cieľ EÚ v oblasti 
znižovania emisií skleníkových plynov do roku 2030 sprísnil minimálne na 55 % v porovnaní s úrovňami z 
roku 1990, pričom sa zohľadnia emisie aj ich odstránené objemy. Týmto návrhom sa upravuje pôvodný 
návrh Komisie [COM(2020) 80 final] tak, aby sa revidovaný cieľ zahrnul do európskeho klimatického 
predpisu. Navrhované úpravy ustanovení pôvodného návrhu európskeho klimatického predpisu sa týkajú 
zapracovania nového cieľa EÚ v oblasti znižovania emisií skleníkových plynov do roku 2030 do článku 2a 
ods. 1 návrhu. Týmto zmeneným ustanovením sa nahrádza článok 2 ods. 3 pôvodného návrhu, v ktorom 
sa stanovuje postup vedúci k tejto zmene.V článku 2a ods. 2 revidovaného návrhu sa uvádza postup 
preskúmania právnych predpisov Únie, ktorými sa vykonáva cieľ do roku 2030, v súlade s článkom 2 ods. 4 
pôvodného návrhu, ktorý sa presunul do nového článku 2a, do ktorého sa vložil odkaz na nový cieľ do roku 
2030.Mení sa aj článok 1 pôvodného návrhu s cieľom uviesť odkaz na nový cieľ do roku 2030 v súvislosti s 
rozsahom pôsobnosti nariadenia o európskom klimatickom predpise a boli upravené príslušné 
odôvodnenia. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0563&qid=1601118332628  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11497_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12083_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12214_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrole získavania a vlastnenia zbraní 
(kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 
KOM číslo 48/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu smernice Rady 91/477/EHS z 18. júna 1991 o kontrole získavania 
a vlastnenia zbraní 3 . Nová smernica nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie 4 ; návrh 
plne zachováva obsah kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do 
jedného právneho aktu, pričom formálne zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0048  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12008_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0563&qid=1601118332628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11497_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12083_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12214_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1583233065063&uri=CELEX:52020PC0048#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1583233065063&uri=CELEX:52020PC0048#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0048
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12008_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o úpravu ročných zálohových platieb na roky 2021 až 2023 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 614/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom stanoviť ročné zálohové platby na roky 2021 až 2023 na úroveň 1 %, a to zo súčasných 3 % z 
výšky podpory z fondov a z ENRF na celé programové obdobie operačného programu sa upraví článok 
134 ods. 2. Ročné zálohové platby na rok 2020 ostávajú na úrovni 3 % z výšky podpory z fondov a z ENRF 
na celé programové obdobie operačného programu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0614&qid=1537116354776  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1542  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj 
susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 462/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom nového Európskeho nástroja pre jadrovú bezpečnosť je presadzovať zavádzanie účinných a 
efektívnych noriem jadrovej bezpečnosti v tretích krajinách v súlade s článkom 203 Zmluvy o Euratome na 
základe skúsenosti získaných z činností v oblasti jadrovej bezpečnosti v rámci spoločenstva Euratom. 
Režim nešírenia zbraní, ktorý bol v posledných rokoch spochybňovaný, si vyžaduje nepretržitú podporu 
usilujúcu sa o posilnenie medzinárodného rámca na prevenciu šírenia zbraní hromadného ničenia. To je 
prvoradou úlohou bezpečnostných opatrení pre jadrové materiály, ktoré sa zameriavajú na predchádzanie 
zneužívaniu jadrových materiálov a jeho odhaľovanie. V rôznych dohodách o pridružení a partnerstve 
(napr. s Ukrajinou) sa Únia okrem toho zaviazala k podpore dotknutých krajín pri prijímaní acquis 
communautaire vrátane jadrových bezpečnostných záruk do ich vnútroštátnych právnych predpisov. Vo 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020 bol na podporu presadzovania vysokej úrovne jadrovej 
bezpečnosti vyhradený finančný nástroj, ktorého platnosť sa skončí 31. decembra 2020 [nariadenie 
(EURATOM) č. 237/2014, ktorým sa ustanovuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti]. V 
súlade s oznámením „Nový, moderný viacročný finančný rámec, ktorý EÚ umožní efektívne napĺňať priority 
po roku 2020“ 2 a so závermi sprievodného posúdenia vplyvu 3 k tomuto nariadeniu by sa väčšina 
nástrojov mala zlúčiť do jedného všeobecného nástroja. Určité časti činností spolupráce v oblasti jadrovej 
bezpečnosti, na ktoré sa v súčasnosti vzťahuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti, nemôžu 
patriť pod optimalizovaný všeobecný nástroj, keďže musia dodržiavať osobitný postup podľa článku 203 
Zmluvy o Euratome, ktorý je nezlučiteľný s postupom Nástroja susedstva a rozvojovej a medzinárodnej 
spolupráce založeným na článkoch 209 a 212 Zmluvy o fungovaní Európskej únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10460_2020_REV_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0614&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1542
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10460_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú 
bezpečnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 472/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –15.10.2020, 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom oznámení Moderný rozpočet pre Úniu, ktorá chráni, posilňuje a obraňuje 1 navrhuje 
zvýšiť finančné prostriedky Únie pre vnútornú bezpečnosť 1,8krát v porovnaní so súčasným obdobím 
2014–2020 s cieľom zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v Únii a súčasne posilniť úlohu decentralizovaných 
agentúr v tejto oblasti. Tento návrh však nezahŕňa finančné prostriedky pridelené agentúram a upravuje iba 
Fond pre vnútornú bezpečnosť, ktorý bude prispievať k zaisteniu vysokej úrovne bezpečnosti v Únii. 
Finančné krytie pre Fond pre vnútornú bezpečnosť v období 2021–2027 dosiahne 2,5 miliárd EUR (v 
bežných cenách). Hlavný problém, ktorý sa návrh snaží riešiť, je potreba väčšej pružnosti v správe 
budúceho fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale tiež nástroje pre zabezpečenie, aby 
finančné prostriedky boli namierené na priority a činnosti EÚ s významnou pridanou hodnotou pre Úniu. Na 
riešenie nových výziev a priorít sú potrebné nové mechanizmy na prideľovanie finančných prostriedkov na 
zdieľané hospodárenie a priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11945_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11945_2020_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11945_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11945_2020_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 471/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 15.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Fond podporí a podnieti úsilie členských štátov na účely účinného vykonávania smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2008/115/ES 1 s rýchlejším systémom návratu, ktorý ide ruka v ruke s dodržiavaním 
postupov a noriem, ktoré umožňujú Európe zabezpečiť ľudské a dôstojné zaobchádzanie s navrátilcami a 
primerané využívanie donucovacích opatrení v súlade so základnými právami a zásadou zákazu 
vyhostenia alebo vrátenia. V súvislosti s udržateľnými politikami návratu fond podporí integrovaný a 
koordinovaný prístup k riadeniu návratu a spoluprácu s tretími krajinami na plnenie ich záväzkov 
ponúknutím podpory, ako je budovanie kapacít pre riadenie návratov, informačné kampane a kampane na 
zvyšovanie informovanosti a podpora pre reintegračné opatrenia. Fond bude riešiť pretrvávajúce potreby v 
oblasti azylu, integrácie a návratu a zároveň upraví rozsah svojej pôsobnosti s cieľom podporiť vývoj a 
mandáty Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž (EBCGA) a budúcej Agentúry Európskej 
únie pre azyl. Spolupráca s krajinami mimo EÚ a medzinárodnými organizáciami je mimoriadne dôležitá na 
dosiahnutie týchto cieľov. Fond bude schopný podporiť akciu vo vonkajšom rozmere, ktorá dopĺňa akciu 
podporenú príslušnými vonkajšími nástrojmi. Hlavnou výzvou, ktorú má návrh riešiť, je potreba väčšej 
flexibility pri riadení fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale aj nástroje na 
zabezpečenie toho, aby bolo financovanie orientované na priority a akcie Únie s dôležitou pridanou 
hodnotou pre Úniu. Na riešenie nových výziev a priorít sú preto potrebné nové mechanizmy na prideľovanie 
financovania na zdieľané, priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11888_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11888_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11888_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11888_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované 
riadenie hraníc zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 473/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 15.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala návrh nasledujúceho viacročného finančného rámca na obdobie 2021 – 2027, 
v ktorom navrhla zriadiť nový Fond pre integrované riadenie hraníc, v rámci ktorého sa bude členským 
štátom poskytovať nevyhnutná a posilnená podpora na zabezpečenie spoločných vonkajších hraníc Únie 
s finančným krytím 9 318 000 000 EUR (v bežných cenách). V nasledujúcom období sa predpokladá 
päťnásobné zvýšenie celkového finančného krytia pre oblasť riadenia hraníc v porovnaní so súčasným 
viacročným finančným rámcom. Fond pre integrované riadenie hraníc bude prispievať k ďalšiemu rozvoju 
spoločnej vízovej politiky a zabezpečovať európske integrované riadenie hraníc na vonkajších hraniciach 
s cieľom riadiť efektívne prekračovanie vonkajšej hranice. Zahŕňa to aj riešenie migračných výziev 
a prípadných budúcich hrozieb na týchto hraniciach, čo prispeje k riešeniu problematiky závažnej trestnej 
činnosti s cezhraničným rozmerom a k zaisteniu vysokej úrovne vnútornej bezpečnosti v celej Únii pri 
plnom rešpektovaní základných práv a súčasnom zabezpečení voľného pohybu osôb v rámci Únie. 
Členské štáty by sa v týchto oblastiach mali naďalej finančne podporovať pri budovaní a zlepšovaní kapacít 
a prehlbovaní spolupráce, a to aj s príslušnými agentúrami Únie. Fond bude prispievať aj k zjednocovaniu 
colných kontrol na vonkajších hraniciach riešením súčasných rozdielov medzi členskými štátmi, ktoré sú 
spôsobené zemepisnou situáciou a rozdielmi v dostupných kapacitách a zdrojoch. V tomto rámci bude 
navrhovaný Fond pre integrované riadenie hraníc (ďalej len „IBMF“) pozostávať z dvoch nástrojov: nástroj 
finančnej podpory na riadenie hraníc a víza a nástroj finančnej podpory na vybavenie na colné kontroly 2 . 
Tento návrh sa týka len nástroja na riadenie hraníc a víza. Paralelne s týmto návrhom predkladá Komisia 
osobitný návrh, ktorý sa týka nástroja na vybavenie na colné kontroly.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11943_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0473#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11943_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) 
č. 1368/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 467/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade  - 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Program finančnej pomoci na „Vyraďovanie jadrových zariadení z prevádzky a nakladanie s rádioaktívnym 
odpadom“ (ďalej len „program“) predložený v rámci tohto návrhu nariadenia sa týka vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania so vzniknutým odpadom v rámci spoločného nástroja na optimalizáciu 
synergií a výmenu poznatkov na účely plnenia príslušných záväzkov. Tento účelový program financovania 
môže poskytnúť pridanú hodnotu EÚ a slúžiť jej ako vzor, pokiaľ ide o bezpečné riadenie technických 
otázok v súvislosti s vyraďovaním jadrových zariadení z prevádzky a šírenie poznatkov medzi členskými 
štátmi. Takáto finančná pomoc sa poskytuje na základe ex ante hodnotenia, v ktorom sa identifikovali 
osobitné potreby a preukázala pridaná hodnota EÚ 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10459_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10459_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie 
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 
finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11698_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11698_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 14.10.2020, 15.10.2020, 16.10.2020, 19.10.2020, 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11972_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12022_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11974_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11972_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12022_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11974_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb 
kolektívneho financovania (ECSP) pre podnikanie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 113/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 14.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je vytvoriť jednotné pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania na úrovni EÚ. Návrh 
nenahrádza vnútroštátne pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania tam, kde existujú. Podľa návrhu si 
môže poskytovateľ služieb kolektívneho financovania vybrať, či bude poskytovať alebo ďalej poskytovať 
služby na domácom základe podľa uplatniteľných vnútroštátnych právnych predpisov (a to aj v prípade, že 
sa členský štát rozhodne uplatňovať smernicu MiFID II na činnosti v oblasti kolektívneho financovania) 
alebo požiada o povolenie poskytovať služby kolektívneho financovania podľa navrhovaného nariadenia. 
V prípade povolenia podľa pravidiel EÚ sa povolenie vzťahuje na poskytovanie služieb v jednom členskom 
štáte a aj na cezhraničnom základe. Ak sa poskytovateľ rozhodne uplatňovať pravidlá EÚ, povolenie podľa 
uplatniteľných vnútroštátnych pravidiel sa odníme. Povolenie udelené podľa tohto nariadenia by umožnilo 
poskytovateľom služieb kolektívneho financovania poskytovať služby kolektívneho financovania na základe 
povolenia na cezhraničnú činnosť vo všetkých členských štátoch. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11496_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1503  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 99/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 14.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Jediným podstatným ustanovením návrhu je článok 1. Mení sa ním rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ doplnením poskytovateľov služieb kolektívneho financovania, ktorým bolo udelené povolenie 
podľa nariadenia (EÚ) XXX/XXXX [nariadenie o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania], do zoznamu oslobodených subjektov, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ. V článku 2 sa vyžaduje, aby členské štáty zaistili transpozíciu ustanovení smernice. V článku 
3 sa stanovuje dátum nadobudnutia účinnosti zmenenej smernice 2004/65/EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11495_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1504  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11496_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1503
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11495_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1504


 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu 
(prepracované znenie)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 753/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium 
Diskusie v Rade – 12.10.2020, 13.10.2020, Pozícia Rady v prvom čítaní s odôvodnením – 13.10.2020, 
15.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Existujúce parametrické hodnoty stanovené v prílohe I k smernici 98/83/ES sú všeobecne založené na 
Usmerneniach Svetovej zdravotníckej organizácie pre pitnú vodu. Tieto usmernenia sa pravidelne 
aktualizujú a naposledy boli zmenené na začiatku roka 2017 prvým dodatkom k štvrtému vydaniu 50 . 
Medzi usmerneniami WHO a smernicou 98/83/ES bolo niekoľko rozdielov v určovaní parametrov a ich 
úrovní už v čase prijatia smernice v roku 1998. Komisia a Regionálny úrad WHO pre Európu v decembri 
2015 ukončili projekt spolupráce zameraný na parametre pitnej vody, ktorého záverečná správa bola 
zverejnená v roku 2018 51 (ďalej len „správa WHO“). Cieľom projektu bolo poskytnúť politicky relevantné a 
vedecky podložené poradenstvo ako podklad na preskúmanie prílohy I k smernici. Odporúčania WHO 
uvedené v správe WHO a návrh sa vo veľkej miere zhodujú. V odporúčaniach sa konkrétne potvrdzuje, že 
je potrebné vybrať zo stoviek parametrov, pre ktoré existujú usmerňovacie hodnoty WHO, zoznam 
parametrov, ktoré sa budú regulovať. Komisia prevzala veľkú väčšiu odporúčaných parametrov a 
parametrických hodnôt z tohto zoznamu, v prípade niekoľkých parametrov však navrhla iný prístup. V tomto 
oddiele sa uvádza odôvodnenie, prečo sa návrh Komisie v niektorých prípadoch odkláňa od odporúčaní 
WHO.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11563_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11563_2020_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12209_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11563_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11563_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12209_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1

